SZEMLE

SZENASI ZOLTAN
Digitalis atalakitas

A tudomdnyos szovegkiadds lehetdségei a weben*

Ha a ,digitdlis filologia” fogalmat a jelzett szo, a ,filologia” feldl kozelitjiik
meg, akkor az irodalom specidlis eszkdzokkel és sajat metodikaval dolgozé rész-
tertileteként foghatjuk fel, a tudomanyos munkat segité eszkoz alkalmazasanal
azonban mindenképpen tobbrdl van szo. A ,, digitalis” jelzd egyértelmiien kijel6li
a teriilet interdiszciplinaris jellegét, melynek értelmében a digitalis filolégiat az
un. digitalis bolcsészet (digital humanities) egyik agaként hatdrozhatjuk meg,
amennyiben a digitalis bolcsészetet a szamitastechnika és a kulturalis 6rokség
metszéspontjdban, a miivészeti alkotasok és a rajuk iranyul6 bolcsészettudoma-
nyi kutatasok digitdlis atalakitdsan dolgozé tudomanyos professzioként értjiik.!
Andrew Oliver az informatika textologiai alkalmazasanak lehetségeit mérlegel6
tanulmanydban a nyolcvanas évek végén tigy tekintett a szamitogépre mint a texto-
logiai tevékenység 1j és hatékony eszkozére, mely — mint irja —

igazi, intellektudlis szerepébe helyezte vissza a textoldgust. Azzal, hogy
megkonnyiti a feladatat és szigort dnfegyelemre szoritja — hiszen a szamito-
gép nem tlr pontatlansagot —, a gondolkodds szabadsagaval ajandékozza
meg, amit azelStt a gyakorlati teendék nyomasa alatt ritkan engedhetett meg
maganak.?

Hasonl6 optimizmussal vizsgalja a digitalis médiumok hasznalatanak a filo-
logia diszciplindris pozicidjara gyakorolt hatdsat az ezredfordulé utan Jerome
McGann is, és a szovegtudomany irodalom- és kultdratudomanyt megalapozo
szerepének visszatérését prognosztizalja.* Kérdés azonban, hogy az 1j eszkozok
hasznalatbavételén, s a hasznalat kovetkezményeként a régi textologusi erények
— miként példaul az Oliver altal emlegetett pontossag — megerdsitésén tal milyen

* A tanulmany a Bolyai Janos Kutatasi Osztondij tiamogatésaval késziilt.

1 V0. Julianne Nynan and Andrew Friny, , Introduction”, in Julianne Nynan and Andrew FrLinN,
Computation and the Humanities: Towards an Oral History of Digital Humanities, 1-19 (Cham: Springer
International Publishing, 2016), 1, http://dx.doi.org/10.1007/978-3-319-20170-2.

2 Andrew OLIVER, , Mikroinformatika és textoldgia”, ford. Farkas Ildiko, Helikon 35, 3-4. sz. (1989):
412-420, 420.

3 Jerome J. McGaNN, A New Republic of Letters: Memory and Scholarship in the Age of Digital Repro-
duction (Cambridge, MA-London: Harvard University Press, 2014), 20.
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mas eredményei vannak a szamitégép alkalmazasanak a filologia tertiletén. A tu-
domanyos igényl halozati szovegkiadds magyarorszagi eredményeinek atte-
kintésekor az els6dleges kérdés szdmomra az, hogy milyen lehetdségeket kinal
a webes médium az ir6i-koltéi életmiivek feldolgozasa szamara, melyeket a
konyv mint médium és mint szoveghordoz¢ fizikai tulajdonsagainal fogva nem
tud biztositani.

Bernard Cerquiglini 1989-ben publikalt tanulmanyaban,* A varidns dicséretében
ugy véli, hogy a genetikus kritika a nyomtatott szoveget megel6z6 és annak kelet-
kezési fazisait jelentd el6szovegek leirdsaval ugyan szemléltetni képes az iras in-
stabilitasat, mégis a modern szovegre koncentral, mely a konyvnyomtatds utan
alakult ki, és a jogi keretek kozott is kodifikalt szerzdség védjegye alatt végiil is
a nyomtatott szovegben stabilizalja a varidnsaiban instabil irast. Ezzel szemben a
kozépkori djlatin irodalom filolégusaként Cerquiglini tigy latja, a masolatainak
sokféleségében létez6 kozépkori szoveg alapvetd jellemzdje a variancia, és szemben
a kordbbi (lachmannista, bédier-ista) szovegkiadoi gyakorlattal a textolégusnak
szakitania kell a stabil szOveg pozitivista illizidjaval és az eredeti archetipusbol
levezetett genetikus leszarmazasi rajzok , meghato fikciojaval”.> A kozépkori szo-
veg valtozékonysagat Cerquiglini szerint leginkabb a szamitdgép tudja szimulalni,
ugyanis a nyomtatott szoveg kétdimenzios és zart szerkezetét felvaltja a varian-
sok , képerny&szer(i” elrendezése, mely egyrészt dialogikus, tehat lehet6vé teszi
a gép és a felhaszndld folyamatos interakcidjat, masrészt tobbdimenzids, azaz a
kiilonboz6 szovegegységeket egy id6ben tobb ablakban tudja megnyitni, s ezaltal
lehet6vé teszi azok Gsszekapcsolt vizsgalatat. Cerquiglini pontosan latja azt a le-
hetdséget is, amit a szamitogép nyujt a tudomanyos szovegkiadas szdmara a nyel-
vin tali , jarulékos” informéciok (konkordancia, el6fordulasi gyakorisag, rimtabla-
zat, kodikologiai és paleografiai informacidk stb.) kozlésével. ,Az informatika
nemcsak kielégiti a teljesség sziikségletét — allapitja meg Cerquiglini —, hanem a
szOveg megértését is tamogatja. Es ebben latjuk a legjelentdsebb és legfontosabb
technikai hozadékot: a szamitdgép segithet a szoveg mozgasanak megfigyelésé-
ben, lathatdva téve a kapcsolatokat, melyeket a kiado el6készitett és sugalmazott.”®

Cerquiglini a szamitdgép jelentdségét a konyvnyomtatashoz viszonyitja, s ha-
sonléan jelentds kultiraformal hatast tulajdonit neki. Alldsspontja azonban tavol
all azoktdl a kultarpesszimista joslatoktol, melyek az j médium térhoditasaval
az iras (és olvasas) hattérbe szoruldsat prognosztizaljak:

¢ Bernard CerquicLini, Eloge de la variante: Histoire critique de la philologie (Paris: Ed. du Seuil,
1989). Magyarul: Bernard CErQUIGLINI, ,A varians dicsérete: A filoldgia kritikai torténete”, ford.
KeszeGc Anna, in Metafilologia I: Szdveg, varidns, kommentdr, szerk. DErt Balazs, KeLemen Pal, Krupp
Jozsef és TamAs Abel, Filoldgia 2, 219-297 (Budapest: Racio Kiado, 2011).

5 CERQUIGLINI, ,, A varians dicsérete...”, 256.

¢ Uo., 296.
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A technikai, majd kulturalis elmozdulds, amelyben részt vesziink, nem kér-
dojelezi meg az irasbeliséget, s6t éppen ellenkezdleg. Az informatika is az iras-
beliség egy technikdja. Egyfeldl fantasztikus hatékonysaggal tolti be az irds
egyetemesen pozitiv és fejlédéselvii funkcidit (letétbe helyezni, osztalyozni,
Ujra megtalalni és terjeszteni a tudast). MasfelSl o6ridsi mennyiségli irasos
anyagot hasznal fel, hoz létre, raktaroz és terjeszt el. Végiil pedig az iras és ol-
vasas Uj eljarasait vezeti be.”

Cerquiglini szamadra a szamitégép nyujtotta , képernydszerti” elrendezés a szo-
veg dialogikus és tobbdimenzids reprezentacios lehetéségeként elsésorban a ko-
zépkori szOveg variancidjanak bemutatasa szempontjabdl valt fontossa, s éppen
azért, mert olyan eszkozt ad a textologus kezébe, melyet a hagyomanyos nyomta-
tott konyv nem tudott biztositani szamara. A szovegvaltozatok ,képernydszerti”
elrendezése azonban nemcsak a kozépkori szoveg variancidjat képes szemléltetni,
hanem a modern mtvek keletkezésének fazisait — melyre éppen a genetikus kritika
iranyitotta a figyelmet — is reprezentalni tudja. Hasonldan pragmatikus oldalrol
kozeliti meg a problémat 1995-6s The Rationale of Hypertext cimii tanulmanyaban
Jerome McGann is.® McGann gy latja, hogy ,,az irodalom, amit (mind a mai na-
pig) orokliink és atorokitiink, most és mindorokké konyvformaju lesz.”® Masrészt
azonban azt is érzékeli, hogy éppen a kritikai szovegkiadas szdmara kindl a sza-
mitogép olyan eszkozoket, amelyek segitségével a konyvformatum kordbban at-
léphetetlennek vélt korlatain mégis sikertil atjutni. McGann alapképlete szerint a
hagyomanyos kritikai kiaddas konyv segitségével tanulmdanyoz egy mdsik konyvet, a
szovegkiadas valtozatai a facsimilétdl a kritikai kiadasig tehat azt a célt szolgal-
jak, hogy a rendelkezésiikre allo eszkozokkel (jegyzetapparatussal) megvilagit-
sak egy masik szoveg jelentését. A probléma éppen a konyvformatum fizikai kor-
lataiban rejlik. A szoveg és szoveg kozotti kozvetitésen tul a nyomtatott kritikai
kiadas nem tudja visszaadni a mtvekhez kapcsol6odé nem nyelvi attribatumokat,
mint példaul egy ballada vagy egy szindarab el6adésat, esetleg a szovegek fizikai
jellemz6it."” Az elektronikus szovegkiadas a nyomtatott kiadasnak a konyvforma-
ban rejlé két alapvetd problémaéjat kezeli. Az olvasénak az elektronikus szoveg
esetében nem kell bonyolult réviditési rendszereket dekddolnia, melyek a geneti-
kus kiadas egyik nehézségét jelentik, ezek a miiveletek a képernyén megjelend
elektronikus szovegben is jelen vannak,

7 Uo., 221.

8 Jerome McGanN, The Rationale of Hypertext, hozzaférés: 2018.12.17, http://www?2.iath.virginia.
edu/public/jjm2f/rationale.html. Magyarul: Jerome McGanN, ,, A hipertext alapjai”, ford. Arkos Esz-
ter, Helikon 50, 3. sz. (2004): 366-385.

® McGann, , A hipertext alapjai”, 367.

1 Uo., 368.
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[u]lgyanakkor a digitalis kiadasban az olvasénak nemcsak, hogy nem kell
megtanulnia, de még talalkoznia sem kell az alapvetd fontossagti mtveletek
végrehajtasahoz sziikséges kodokkal (pl. oda-vissza mozogni egy vagy tobb
konyv kiilonb6zo részei kozott, elemzés céljabol kereséseket és 6sszehasonli-
tasokat végezni). Ezek a miiveletek a felhasznalo utasitasara, dm lathatatlanul,
a hattérben torténnek."

Masrészt nem kell az eredeti szoveg radikélisan atalakitott (azaz jorészt csak a
nyelvi kodot megdrzd) valtozatat olvasni.

Ma a digitalis bolcsészetben alkalmazott legelterjedtebb szabvany a TEI XML.
Marothy Szilvia Lou Burnard nyomdn'? a TEI XML hérom alapelvét emeli ki:
(1) a TEI XML a szoveg jelentésére fokuszal és nem a megjelenitésére; (2) szoftver-
fliggetlen; (3) a tudomanyos kozosség szamara késziilt, mely folyamatosan gon-
doskodik a szabvany fejlesztésérol.

A TEI XML kodolas legfébb célja tehat a tudomanyos adat hosszu tava
megOrzése, olvashatdsdganak fenntartasa és dsszehasonlithatésaganak bizto-
sitasa. Ebbdl kovetkezik, hogy a nagyobb szovegkorpuszt feldolgozo tudoma-
nyos kiaddsok inkdbb miikddnek szakadatbazisként, mint egyszer(i olvaso-
konyvként. A szovegek egységes elvek szerinti feldolgozasa ugyanis lehetévé
teszi azok sok szempontu visszakereshetGségét.!

A hipermedidlis kornyezetben miikodd archivumra legkézenfekvdébben a
McGann fészerkesztésében késziilt Rossetti Archive'* projektre hivatkozhatunk,
mely a 19. szdzadi olasz szarmazdasti angol ird, koltd és festd életmivét feldolgozo
online archivum. A Rossetti Archive fejlesztése még 1993-ban kezdddott, s a
Rossetti-életmtivet tobb részletben feltoltve egészen 2008-ig tartott. A Rossetti
Archive a NINES" (Networked Infrastructure for Nineteenth-century Electronic
Scholarship), a 19. szdzadi angol és amerikai irodalom és kultiira anyagat nyilt
hozzaféréssel, valamint lektoralt tartalommal kozzé tevd online projekt elsé
probaverzidja volt. A NINES archivumaiban a szdveges és a képi anyag megjele-
nitését, valamint elemzését nyilt forraskodu szoftverek (Collex, IVANHOE, Juxta)
segitségével oldjak meg, a Rosetti Archive-ban az egyes mtiveknek megtaladljuk a
digitalizalt fotdjat, festmények és kéziratok esetében az eredeti masolatat, irodalmi
miivek esetében az els6 kozlés digitalis kopidjat. Minden anyagot XML kodolas-

1 Uo., 379-380.

2 Lou BurNarp, , Introduction”, in Lou BurNarDp, What Is the Text Encoding Initiative?: How to Add
Intelligent Markup to Digital Resources, Encyclopédie Numérique (Marseille: OpenEdition Press, 2014),
http://books.openedition.org/oep/679.

13 MaRrOTHY Szilvia, ,Tudomanyos szdvegkiadasok a halézaton: Attekintés”, Irodalomtirténeti
Kozlemények 122, 5. sz. (2018): 617633, 624-625.

4 Rossetti Archive, hozzaférés: 2018.08.09, http://www.rossettiarchive.org/.

15 NINES, hozzéaférés: 2018.08.09, http://www.nines.org/about/.
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sal atirtak, ezaltal az oldalba beépitett keresémotor segitségével az archivum
anyagaban strukturalt keresés végezhetd.

2018-as tanulméanyaban Marothy Szilvia a fogalomtisztazas és a rendszerezés
igényével tekintette at a hazai tudomanyos héldzati szovegkiadast, tanulmanya-
ban kozolt listajan 52 tételt sorol fel.'® Az alabbiakban a teljesség igénye nélkiil
néhany olyan nagyobb volumenti vallalkozast szeretnék ismertetni, melyek tobb
tétellel is gazdagitottdk a listdban Osszefoglalt magyarorszagi halozati szoveg-
kiadasokat.

A BIOP HALOZATI KRITIKAI KIADASAI

A szamitogép bolcsészettudomanyi alkalmazasanak magyarorszagi torténete
tobb évtizedes multra tekint vissza, mar a Helikon 1969. évi 3—4. (vegyes) szama-
nak tematikaja A szdmitégép és a humdn tudomdnyok volt. A hetvenes években a
szegedi egyetemen indult a Répertoire de la poésie hongroise ancienne, a régi magyar
irodalom francia nyelv{i repertériumanak osszeallitasa. Az RPHA nemzetkdzi be-
agyazottsagu projekt volt, a Parizsban miikodd Polivanov Kor Ad Corpus Poeticarum
projektjéhez csatlakozott, melynek célja a vildg valamennyi verselési rendszeré-
nek leirasa volt.” Az 1601-ig sziiletett versek repertdriumanak Osszedllitasa
szamitogépes kornyezetben zajlott, kezdetben peremlyukkartyds megoldassal,
majd nagyszamitdgépen, késObb személyi szamitégépen, végiil az Osszeallitok
halézati kiadasként publikaltak.’ A Szegedi Szamitégépes Munkacsoport jog-
utddja’ a Horvath Ivan altal vezetett, ELTE BTK keretei k6zott miikodott Bolesé-
szettudomanyi Informatika Onallos Program volt. , A BIOP tudomanyos mthelyé-
ben a tartalomgyartas 4j technoldgidit kutattdk, és a gyakorlatban ki is prébaltak.
A program keretében az online irodalom tartalmi és technikai kérdéseivel foglal-
koztak, illetve halozati kritikai kiaddsokat hoztak 1étre.”2° A BIOP weboldalar6l?!
tobb halozati kritikai kiadas is elérhetd, melyek nem nyomtatott konyvek digitalis
verzidi (tehat — példaul — nem pusztan fotomasolatokat tesznek kozzé PDF-ben),
hanem eleve halozati kiadasként (born digital)* késziiltek, és megoldasokat keres-
tek azokra a problémadkra (példaul a jegyzetapparatus kezelésére), melyek a ha-

16 MarOTHY, ,Tudomanyos szovegkiaddsok a halézaton...”, 630-633.

7 Téru Tinde, ,Irodalomtorténészek a babeli konyvtarbol: A régi magyar vers repertériuma”,
Irodalomtorténeti Kozlemények 101, 1-2. sz. (1997): 133-145, 133-134.

18 Hasznélati utmutat6 a régi magyar vers szamitogépes repertériumahoz, hozzaférés: 2018.08.14,
http://magyar-irodalom.elte.hu/repertorium/dokument/index.html. A projekt legtijabb, 2002-ben lezart
verzidja elérhetd: ,,Ad Corpus Poeticarum”, hozzaférés: 2018.08.14, http://rpha.elte.hu/.

9 SzG1s Zoltan, ,A magyar online irodalom publikaldsanak és recepcidjanak rovid torténete”,
Meédiakutato 17, 3-4. sz. (2016): 47-54, 53.

2 Uo.

21 BIOP - ELTE BTK Bélcsészettudomanyi Informatika Onallé Program, hozzaférés: 2018.08.14,
http://magyar-irodalom.elte.hu/.

2 MAROTHY, ,Tudomanyos szévegkiadasok a halézaton...”, 626.
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gyomanyos kritikai kiadasok szamara nehézséget jelentettek.” Késziilt olyan ha-
l6zati kritikai kiadds, mely megvaldsitotta a kiilonb6z6 variansok osztott képer-
ny6s szinoptikus olvasasat (példaul az Orlovszky Géza éltal kozzétett Adriai
tengernek syréndja*), vagy a betithiv atirat mellett publikaltak az eredeti korpusz
facsimiléjét is (Wathay Ferenc 0sszes mifvei®).

A tobbségében régi magyar irodalmi szoveganyag mellett két 20. szazadi halo-
zati kritikai kiadast is publikal az oldal: a Horvath Ivan &ltal f6szerkesztett [ozsef
Attila Gsszes tanulmdnya és cikke lezart 1.0 és 2.0 verzidjat,* és Kosztolanyi Edes
Anna cimi regényének demo verzidjat.”” A Jozsef Attila-projekinél két filologiai
kutatémunka futott parhuzamosan, az egyik egy papiralapu kritikai kiadast cél-
zott meg, hatterét a 2003-ban az OTKA 4ltal tAmogatott kutatas adta, melynek
vezetéje Tverdota Gydrgy volt. O készitette a targyi jegyzeteket és a szoveg-
magyarazatokat, a szovegkritikai munkakat pedig Horvath Ivan kutatdcsoportja
végezte. A jelenleg elérhet6 haldzati kiadds az 1999-es , kisérleti képzeteskonyv”
tovabbfejlesztett véaltozata.

Horvath Ivan a [ozsef Attila dsszes tanulmdnya és cikke halozati kritikai kiadas-
nak a metodikajat a genetikus kritika és a hagyomanyos kiadas kettdsségében
hatarozza meg;:

A kiadas annyiban tér el a szokasos genetikus kiadasoktol, hogy azok nem
a szoveget, hanem a kéziratot akarjdk nydjtani az olvasénak, emez viszont
- a régimddi kiaddsokhoz hasonldan — a kézirat esetlegességeit zajnak tekinti,
amelyektdl meg kell szabaditani a szoveget. A szoveg megalkotdsdnak rétegeit
viszont tokéletesen elkiiloniti egymastdl, mindegyik réteget onmagaban is, za-
vartalanul olvashatova teszi, grafikusan dbrazolni tudja a rétegek atalakulasat
egymasba, s6t — kiilonleges olvasoi igények esetén — olyan rétegeket is lathato-
va tesz, amelyeknek nem maradt filoldgiai nyomuk, de amelyek a megalkotas
folyamata soran atmenetileg létezhettek a koltd képzeletében.?

# Az ELTE Magyar Irodalomtorténeti Intézetének Reneszanszkutatasok Posztgradualis Koz-
pontja (Centre des Hautes Etudes de la Renaissance, CHER) és a BIOP 4ltal kiadott haldzati kritikai
kiadasokrol bévebben: Tétn Tiinde, ,Online kritikai szévegkiadas Magyarorszagon az ezredfordulén”,
Helikon 50, 3. sz. (2004): 417442, 431-433.

% Orrovszky Géza, szerk., Adriai tengenek synérdja, gréf Zrinyi Miklds (Budapest: ELTE BTK Régi
Magyar Irodalomtorténeti Tanszék — Gépeskdnyv, 1998), http://magyar-irodalom.elte.hu/gepesk/zrinyi/.

% Téru Tunde és Totu Csilla, szerk., Wathay Ferenc dsszes miive: hilézati kritikai kiadds (Budapest—
Zalaegerszeg: Gépeskdnyv, 1999), http://magyar-irodalom.elte.hu/gepesk/wathay/.

% HorvATH Ivan, Devescovi Balazs és GoLpen Daniel, szerk., Jozsef Attila Osszes tanulmdnya és cikke,
v1.0 és v2.0, Halozati kritikai kiadassorozat (Gépeskonyv, 1999), http://magyar-irodalom.elte.hu/ja/.

¥ Veres Andras, szerk., Kosztolinyi Dezsd: Edes Anna: hilozati kritikai kiadds, Halézati kritikai
kiadassorozat (Gépeskonyv, 2001), http://magyar-irodalom.elte.hu/gepesk/kd/edesanna/.

% HorvAtH Ivan, Gépeskinyv, Opus Irodalomelméleti Tanulméanyok 9 (Budapest: Balassi Kiado,
2006), 343.
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A tartalomjegyzék keletkezési és alfabetikus rendben kozli a cimeket, a nagyobb
értekezbprozai irasok (Ihlet és nemzet, Irodalom és szocializmus, Hegel, Marx, Freud stb.)
variansait az adott mi cime alatt talaljuk. Az egyes szovegek sorszamozott atirata-
ban jegyzetek jelzik a szovegkritikai munka helyét, a jegyzetszamokra kattintva fel-
ugrd ablakban kapjuk meg a vonatkozo textoldgiai informaciokat (1asd az 1. dbrat).

Az olvaso a szoveg melletti oldalsavban olvashatja a kézirat vagy a nyomtatott
forras filologiai adatait. A megfeleld ikonra kattintva megtalaljuk a forras fotoko-
pidjat, illetve a kiilonb6z6 varidnsok dsszehasonlitasa érdekében kiilonb6z6 mo-
du osztott képernydkon a szoveg parhuzamos olvasdasara is lehetdséget ad a halo-
zati kiadas (lasd a 2. abrat).

2012-ben Horvath Ivan és Fuchs Anna szerkesztésében elkésziilt a Jozsef Attila
dsszes tanulmanya és cikke, 1930-1937 haldzati kiadasa is,” mégis — és ez a digitalis
szovegkiadas mai magyarorszagi tudomanyos életen beliili presztizse szempont-
jabdl is rendkiviil tanulsagos — az 1930 utan keletkezett értekezd prozai irasok
Ujabb szovegkritikai revizidja nem webes kornyezetben tortént meg, a Jozsef Atti-
la Tarsasag kutatocsoportja altal végzett tjabb kutatdsok eredményét ugyanis
nyomtatott kritikai kiadasban tették kozz€é.° Az t1j nyomtatott kritikai kiad4s szer-
keszt6i el6szava pusztan a szovegkritikai problémakkal indokolja az 0j kiadas
sziikségességét, és sz6 nélkiil hagyja a médium(vissza)valtas problematikajat:

Horvath Ivan és munkacsoportja tittdré munkat végzett a szovegek lejegy-
zésében (tovabba digitalis kozzétételében és népszertisitésében); szamos eddig
publikalatlan kéziratot els6ként hozott nyilvanossagra és megprobalt rendet
teremteni a kronoldgidban is. Kritikai kiadasunk kezdetekben a rendelkezé-
siinkre bocsatott, altaluk készitett szovegkozlésekre kivant tamaszkodni, de
szamos olyan probléma meriilt fel, melyekre csak az eredeti forrasok tanulma-
nyozasa adhatott magyarazatot. Ennek soran be kellett latnunk, hogy az inter-
neten is olvashatd — korabbi idépontokbdl szdrmazo elézményekre épiild, 6n-
korrekciét is felmutatd — 2012-es haldzati kiadas (JAHSZK 2012) kozléseiben
nem csak atirasi hibakat, téves olvasatokat kell javitani. Esetenként 0sszetarto-
706 szovegeket szakitottak szét és kiilonalldakat tereltek egybe, szerzdi szan-
dékkal nem igazolt kompilalt valtozatokat hoztak létre, a kéziratok egy részét
nem vették figyelembe, filoldgiai gyakorlatuk pedig talbonyolitott, ugyanak-
kor nem kell6en informativ. Ezért volt sziikség a szovegkritikai mddszertan
atalakitasara, a keletkezési idérend és az eredeti forrasok feliilvizsgalatara.™

¥ HorvAtH Ivan és Fucus Anna, szerk., J6zsef Attila Osszes tanulmdnya és cikke: Szovegek 1930-1937,
v1.0 (E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, 2012), http://textus.elte.hu/ja/.

3 Jozser Attila, Osszes tanulminya és cikke, 1930-1937, szerk. Tvernota Gyorgy, Veres Andras,
Sirkoz1 Eva, AcArD1 Péter és Bires Judit, Kritikai kiadés (Budapest: Jozsef Attila Tarsasag-1.Harmattan
Kiado, 2018).

3 Uo., 9.
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sl dght Kun Béla: Gisigird, poitius,
Delumn —1igy 6t 6ra felé —a Hungsmn Szalléban székeld szovjethiz koril folrebbent egy repiilégep, atrepilt 2 Dundn, a Virhegyen, KAP (Knmrmm:shk
7, Magrarorszigi Pactjy) ahpité
s merész kfnyﬁrodzsszi a’\ em'xm felé rartote. ot mubmmg
A gépet maga a népbiztos vezctic, vezets személyisdpe, kiliey és
‘Alacsonyan szillt, alig hiisz méter magassaghan, tigy hogy areat is ldtri lehetett : bLadigyi  népbizios (1886
Sépadt volt, borotwilatlan, mint rendesen. Vigyorgott az alant 4115 polgarokra, s wisotr kajinsiggal, csiifondirosan még biicsit is 1939). Kolozsvarott,

Nagrviradon & Budapesten

intett cgyescknck. éjsdgirsskodottll]  maja o
Zserboknt vitt, melyekkel teletémte puffadozd zsebeit, aztin ékszereket, gromék, birénék, kegyes, jotékony holgyek drigakéveit, chim \Imsb,;wé

y sok mds egyéb ki 3 Pénztir tiszviseldje letr. 1916-

ban orosz hadifogsdgba esett
Karjairdl vastag amn-ylencoi. lograk. = = = s s = S S P [ 1917 Gsién tagia lett a bolseril

Egyik ilyen aranyline, mikor a2 aeroplin magasha lendilt s eltint 22 ég messzesépében, le is pottyant 2 Vérmezd kellSs kozepére, és phrtnak, & személesen is

ott gy Breges tr, rég krisztinai polgi, adéhivatalnok a Vérban, 2 Szenthiromség téren, valami Patz nevezetd — Patz Karoly J6zsef — megis i Leninnel
P az Orosz
talilea. ’ =S s polzirhibord 1918-ban
Legalibb a Krisztindban ezt beszélték €libb az orosz hommuniste

t magrar  csoportjanak,
a kornmunists.
nemzetkdzi
ﬁdexéa'iliim!s elndke. A
magraorszigi Gszisbasds
forradalom”  hirfre 1918
novemberében hazatért &s az &
meg.

1919

3. abra

A mésik 20. szazadi mti Kosztolanyi Edes Anna cimt regényének deméja, me-
lyet Veres Andras rendezett sajté ald, 6 irta a szovegkritikai és magyarazo jegyze-
teket is.? A, dem¢ verzid”-megnevezés arra utal, hogy ez a haldzati kiadas nem
tekinthetd véglegesnek, a kiadd 1.0 verzidban igéri a teljes, facsimilében kozolt
kéziratos és nyomatott forrasok digitalis filolégiai feldolgozasat. Az Edes Anna hé-
l6zati kiadéasaban a kritikailag megallapitott szvegbe hiperhivatkozasként szin-
kédokkal ellatott targyi és szdmagyarazo, valamint szovegkritikai jegyzetek épiil-
nek be, ezekre kattintva a jobb oldalon keretben jelenik meg a jegyzet szévege, a
sav aljan megjelend ikonra kattintva pedig a felhasznald eldontheti, hogy melyik
szOvegvaridnst (vagy esetleg mindharmat) kivanja megtekinteni (lasd a 3. abrat).

A fejléc ,FORRASOK” gombjéra kattintva az oldal felajanlja a regény kézira-
tanak, Nyugatban kozolt valtozatanak és els6, 1926-os kiaddsanak megtekintéseit.
Az autograf és a regény Genius Kiadonal megjelent kiadasanak beszkennelt (fe-
kete-fehér) mésolatai a bongész8ben megnyild Gj lapon érheték el. A BIOP altal
kiadott Edes Anna végiil demé maradt, a regényt a Kosztoldnyi Kutatécsoport ke-
retében Veres Andras szerkesztette, a kritikai kiadas digitalis filologiai feldolgo-
zasa pedig a DigiPhil-projekt keretében keriilt publikalasara.*

% Veres, Kosztoldnyi Dezsd: Edes Anna: hdlézati kritikai kiadds.

3 KoszroLANyI Dezs6, Edes Anna, szerk. VEREs Andrds, s. a. r. PARADI Andrea, J6zan 11diké, VERES
Andras, SARKOZI Eva és Lira Timea (Pozsony: Kalligram Kiadd, 2010).

3 KoszroLANy Dezs6, Edes Anna, szerk. VEres Andrds, ParApr Andrea, XML szerkeszt6: MIHALY
Eszter (Budapest: DigiPhil, 2015), http://digiphil.hu/context:edesanna.
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Az MTA-DE Krasszikus MAGYAR IRopALMI TExTOLOGIATI KUTATOCSOPORT
ELEKTRONIKUS KRITIKAI KIADASAI

Az MTA-DE Klasszikus Magyar Irodalmi Textologiai Kutatocsoport eredeti
feladata a Csokonai kritikai kiadds elkészitése volt, intézmények kozotti egytitt-
miikddés keretében ebbdl nétt ki egy olyan textologiai program, mely a nyomta-
tott kiadvanyok elkészitése mellett jelenleg tizenkét szovegkorpusz digitalis filo-
logiai feldolgozasat teszi kozzé.® A kutatdcsoport digitalis filologiai projektjei
eredetileg azokra a problémakra kivantak megoldast talalni, melyek a Csokonai-
és a Kazinczy-életmii hagyomanyos textologiai feldolgozasa és genetikus kritikai
kiadasa soran felmertiltek. Ezen kiviil a kutatocsoport olyan fejlesztéseket is vég-
rehajtott, melyek révén a rendelkezésre allé anyag feldolgozasat, digitalis filolo-
giai reprezentaciojat és kutathatdsagat nagy mértékben segiteni tudjak: , Az elekt-
ronikus kiadds az a kozeg, amelyben a genetikus szemlélet igazan otthonos lehet,
s itt kell sor keriiljon a konyv formaju kritikai kiadas lezdrulta 6ta felvetddott,
imént jelzett filologiai problémak megoldasara is, beleértve a koltdi életmii 4j kro-
noldgidjanak megteremtését” — irja Csokonai életmtivének kronoldgiai rendjét
targyalva a kutatocsoport-vezetd, Debreczeni Attila.®

Az elektronikus kiadas lehetdséget ad arra, hogy a hagyomanyos textologia
ultima manus (vagy ultima editio) elve alapjan kritikailag megallapitott ,idealis”
(azaz a szerzd végsd szandékat tiikroz6) mii helyett a szovegforrasok kertiljenek
elétérbe. Az autografok mellett azonban a Csokonai-életmti filologusa nem mond-
hat le a nem sajat kez(i masolatok vizsgalatardl sem, igy az életmi digitalis filolo-
giai feldolgozasa alkalmat ad a befogadas folyamatat bemutaté variogenetikus
szovegtér szemléltetésére is.”” A Csokonai elektronikus kritikai kiadas® is meg-
tartja az un. ,,olvasoszoveget”, mely az emendalt és ,,olvasobarat” allapotban ko-
z0lt szoveget jelenti, emellett azonban a digitalis sajto ala rendezdk kozzé teszik a
,kritikai szoveget” is, tehat a szovegforras bet(ih(i atiratat és szovegkritikai fel-
dolgozasat. Felugré ablakokban teszik lathatdva a szerzdi javitasokat, valamint a
sajtd ala rendezd emenddciodit. A |, genetikus szoveg” kiilonb6zd variansokat tesz
egymas mellett lathatova és ezaltal Osszevethetévé (lasd a 4. brat).

A Debreczeni Attila éltal kidolgozott terminoldgia szerint ez adja az tn. szo-
vegidentitas megtestesiilését,® azt az egységet, ,amely a kiilonb6z6 szovegvalto-
zatokban szovegszerlien megnyilatkozik, az eltérések ellenére is. Lényege valdja-
ban a szoveg alakuldsi folyamata, amely a valtozatok Osszességében testesiil meg,

% Bobroact Ferenc Maté, , Elektronikus kritikai kiaddsok a klasszikus magyar irodalomban”, Magyar
Tudomdny 177, 11. sz. (2016): 1292-1296.

% Desreczent Attila, Csokonai kéltdi életmiivének kronoldgiai rendje (Budapest: Akadémiai Kiadd—
Debreceni Egyetemi Kiado, 2012), 17.

% Uo., 23.

% DeBreczent Attila és TotH Barna, szerk., Csokonai Vitéz Mihdly dsszes miivei: Elektronikus kritikai
kiadds (MTA-DE Klasszikus Magyar Irodalmi Textologiai Kutatdcsoport, 2016), https://doi.org/10.5484/
csokonai_vitez_mihaly_osszes_muvei.

% V6. Boporogr, , Elektronikus kritikai kiadasok a klasszikus magyar irodalomban”, 1294.
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CsokoNAI VITEZ MIHALY: OSSZES MUVEI

ELEKTRONIKUS' KRITIKAI KIADAS

GENETIKUS SZOVEG

Egy Tulipanthoz Egy Tulipanthoz Tartézkods Kérelen
Rézsi-versek, 12. (Ila) Odak, 31 Lilla, 44.
797 A 1802-1804/1805 A 1802-1803/1805 B

A hatalmas szerelemnek
Megemésztd tiize bint

Te vagy orvossa sebemnek

Gydnyori kis tulipant

zemeid sz26p ragyogisa
Gybnybri hajnali tiz.

Ajakid harmatozisa

Sok ezer gondot el fiz.

Telyesitsd angyali szokkal
Szeretéd a' mire kért

Ezer ambrozia tsokkal
Fizetek tsokjaidért.

A HATALMAS Szerelemnek
Megemésztd tiize bint:
Te vagy orvossa sebemnek,
Gyanydri kis Tulipant!

Szemeid s26p ragyogdsa
Lobogé hajnali tiiz:

Ajakid’ harmator——————————————
Sok ezer gondol - angyaliszokkal Sh., em.

Telyesitsd angyali szokkal,”
Szeret6d a' mire kért:
Ezer ambrozia csokkal
Fizetek™ esokjaidért.

A HATALMAS Szerelemnek
Megemésztd tiize bant.
Te lehetsz ija sebemnck

Gyonyorii kis Tulipant! E

Szemeid’ s26p ragyogdsa
Eleven hajrali tiz.
Ajakid” harmatozdisa
Sok ezer gondlot eliz.

Telyesitsd angyali szokkal,
Szeret6d a” mire kért:

Ezer ambrézia csokkal
Fizetek vilaszodért.

4. abra

beleértve a (filologiailag vagy logikailag) kikovetkeztethetd, de fizikailag nem
létez6ket is.”* Minden szdvegforrashoz kétféle navigator kapcsolodik. Az un.
szOvegforras-navigator tdblazatos formaban tartalmazza a forrdsra vonatkozé
legfontosabb adatokat. Ebbdl a tablazatbodl lehet atlinkelni a tarsszovegforrasokra,
a tobbi szovegvaltozatra, az autorizalt masolatokra és a gylijteményes kotetekre,
valamint a genetikus szovegre és a szovegidentitas-generatorra, mely a forrasok
egymashoz valo viszonyait mellérendelten dbrazolja.*

Az MTA-DE Klasszikus Magyar Irodalmi Textoldgiai Kutatocsoport elektroni-
kus szovegkiadasai kihasznaljak a web adta hipertextualis és hipermedialis lehe-
téségeket (megtalaljuk itt példaul Hovanszki Mdria gondozasaban Csokonai éne-
kelt koltészetének hanganyagat),* az oldal keresémotorja segitségével a felhasz-
nald Osszetett kereséseket végezhet a kiadasok hatterét add adatbazisban.
A kutatocsoport elektronikus szovegkiadasainak jelentds részét teszik ki az iréi le-
velezések. A Magyar irok levelezése® mellett Kazinczy Ferenc dsszes mifvei** kozott
megtalaljuk az ird, valamint 6nall6 kiadasban Berzsenyi Daniel* és a Raday-csa-

% Desreczent, Csokonai koltdi életmiivének kronolégiai rendje, 19.

4 Bobrogar, , Elektronikus kritikai kiadasok...”, 1294.

2 D. HovAnszkr Maria, szerk., Csokonai Vitéz Mihdly énekelt kiltészete (elektronikus kritikai kindds),
DVD-ROM (Debreceni Egyetemi Kiado, 2009).

# DeBreczent Attila és OrBAN Ldszlo, szerk., Magyar irdk levelezése: Elektronikus kritikai kiadds
(MTA-DE Klasszikus Magyar Irodalmi Textologiai Kutatécsoport, 2016), https://doi.org/10.5484/
Magyar_irok_levelezese.

# Boproct Ferenc Maté, OrBAN Laszl6 és DeBreczent Attila, szerk., Kazinczy Ferenc dsszes mifvei:
Elektronikus kritikai kindds (MTA-DE Klasszikus Magyar Irodalmi Textoldgiai Kutatdcsoport, 2016),
https://doi.org/10.5484/Kazinczy_Ferenc_muvei.

# Desreczent Attila, Tota Barna és Forizs Gergely, szerk., Berzsenyi Diniel levelezése (MTA-DE
Klasszikus Magyar Irodalmi Textoldgiai Kutatécsoport, 2017), https://doi.org/10.5484/Berzsenyi_
Daniel_levelezese.
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lad*¢ levelezését. Bodrogileirasa szerint: amig az iréi portalok szévegforras-kdzpon-
taak, addig a levelezéskiadasok kapcsolatkdzponttiak, ami azt is jelenti, hogy a ki-
adasok révén felvdzolhatova valik a korszak értelmiségi kapcsolathaldja. A szemé-
lyes kapcsolatrendszert a levelek keletkezési helyének topografiai rajza egésziti ki,
mely pontosan ravilagit a kapcsolati halok térbeli eloszlasara is.*”

A DiciPuir#

A DigiPhil (A magyar irodalomtudomany filolégiai portdlja) az el6bb ismerte-
tetthez képest mas, egyszerre sziikebb és szélesebb profillal miikddik. A DigiPhil
projekt keretében jelenleg elérhet6 a Kosztolanyi-* és a Mikszath-életm(i* kritikai
kiaddsanak néhdny kotete és Moricz Zsigmond vildghdborus napldi,* illetve leve-
lezésének egy része,” valamint Kassdk avantgard mozgalmanak dokumen-
tumai, tovabba Arany Janos sziiletésének bicentendriuma alkalmabdl elkésziilt
az Arany-kritikai kiadasok digitalizacidja is.** Talalunk az oldalon a metafilologia
targykorébe tartozo, eredetileg nyomtatasban megjelent forditaskotetet,” tovabba
Kassak és az avantgard mozgalom torténetét feldolgozé tanulmanykotetet.>
A DigiPhilrdl irt tanulmanyaban a projektvezets, Palké Gabor a projekt négy
funkcidjat hatarozza meg, melyek koziil pusztan az egyik a tudomanyos szove-

4 DesreczeNI Attila és VEisz Bettina, szerk., A Raday-csaldd levelezése: Elektronikus kritikai kiadds
(MTA-DE Klasszikus Magyar Irodalmi Textologiai Kutatocsoport, 2016), https://doi.org/10.5484/
A_Radai-csalad_levelezese.

4 Bobroal, ,, Elektronikus kritikai kiadédsok...”, 1295.

# DigiPhil: A magyar irodalomtudomany filolégiai portalja, hozzaférés: 2018.08.27, http://www.
digiphil.hu.

4 ParApI Andrea és VEres Andras, szerk., Kosztoldnyi Dezsd: Edes Anna (Pet6fi Irodalmi Muzeum,
2015), http://digiphil.hu/context:edesanna; VEres Andras és PaLk6 Gabor, szerk., Kosztoldnyi Dezsd:
Esti Kornél (Budapest: Pet6fi Irodalmi Muzeum, 2016), http://digiphil.hu/context:estikornel; BEnGI
Laszl6 és MaAvy Eszter, szerk., Kosztoldnyi Dezsd: Aranysdrkdiny (Budapest: Petéfi Irodalmi Muzeum,
2014), http://digiphil. hu/context:aranysarkany.

%0 LasApr Gergely, szerk., Mikszith Kdlmin dsszes miivei, 39 (Budapest: Pet6fi Irodalmi Miizeum,
2015), http://digiphil.hu/context:mkk39; [s. N.], szerk., Mikszdth Kdlmdn dsszes miivei, 42 (Budapest:
Petéfi Irodalmi Muizeum, 2014), http://digiphil.hu/context:mkk42.

' Csive Anna, szerk., Moricz Zsigmond: Tiikor (Budapest: DigiPhil, 2018), http://digiphil.hu/
context:tukor.

52 Cskve Anna, szerk., Moricz Zsigmond levelezése (1892-1913) (Budapest: Pet6fi Irodalmi Miizeum,
2019), http://digiphil.hu/context:moriczlevelezes.

3 A Tett folyéirat (Budapest: Petdfi Irodalmi Muzeum, 2014), http://digiphil.hu/context:atett;
Kassdk Lajos: A 16 meghal a madarak kirepiilnek: Forditdsok (Budapest: Pet6fi Irodalmi Muzeum, 2014),
http://digiphil.hu/context:alomeghal.

% PaLk6 Gabor és FeLLeGr Zsofia, szerk., Arany Jinos dsszes miivei (Budapest: Magyar Tudoményos
Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont, Irodalomtudomanyi Intézet, Pet6fi Irodalmi Muizeum,
2019), http://digiphil.hu/context:ajom.

% Metafilologia I. (tanulmanyok)”, DigiPhil, hozzaférés: 2020.02.26, http://digiphil.hu/context:
metafilologial.

% Local Contexts / International Networks: Avant-Garde Journals in East-Central Europe”, Digi-
Phil, hozzaférés: 2018.08.22, http://digiphil.hu/context:localcontexts.
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gek kozzététele. Palko emellett tovabbi funkcidkként emliti az adatgazdagitast és
az adatbazisba rendezést, a mas adatbazisokkal torténdé Osszekapcsolddast.
Az adatgazdagitas és az adatbazisba rendezés célja a szovegek intelligens keres-
het6vé tétele. A DigiPhil altal szolgéltatott szovegek szemantikus annotacidja
szintén a hatékony keresést kivanja szolgalni. Nagy adatbazisokkal val6 Ossze-
kapcsolddas (aggregacio) ,,soran a kisebb helyi gytjtemények digitalis anyagait,
képeket, hangokat, videdkat és szovegeket, illetve az ezeket leird adatokat na-
gyobb, nemzeti vagy nemzetkozi szolgaltatdsokban 0sszegytijtik, feldolgozzak,
gazdagitjak, kereshetévé teszik.”*” A DigiPhil az altala szolgaltatott adatokat az
europai kulturdlis 6rokséget digitalis formaban 6rz6, tobb intézményi aggrega-
torral mikodé Europeanan osztja meg.”® Mindez kisebb részben PDF-formatu-
mu, nagyobbrészt TEI XML kodolast szoveges tartalmat szolgaltato™ projekt ke-
retében torténik, mely korszerti informatikai hatterének készonhet6en biztositja a
szOvegek stabilitasat az adatmodosuldsokkal, illetve az adatvesztésekkel szem-
ben, emellett , szabvanyositott és hierarchikusan strukturalt, hal6zatba rendezett
metaadatokkal”® javitja a keresések talalati hatékonysagat, a kutatok szamdra
pontosan definidlhaté bongészések révén a szovegelemzés 1j lehetdségeit kinalja.
Az adatgazdagitas részét képezi a konyvészeti metaadatok Osszekapcsoldsa mas
adatbazisokkal, a szerz8i névrol példdul tovabb lehet 1épni a Virtual International
Authority File-ra, ahol a tobb nemzeti konyvtéar szerzéségi adatainak kapcsolati
haldjat lehet vizsgalni az adott szerzdi névre vonatkozoan.

A DigiPhilen kozzétett kritikai kiadasok nem eleve digitalisan késziilt szoveg-
kozlések, hanem tgynevezett digitdlis atiiltetések,® azaz egy kordbban kiadott
konyvalapu kritikai kiadas atalakitdsai XML kiadassa. A szovegek variansai ese-
tében a DigiPhil is sokrét(i adatszolgaltatast végez, kéziratok esetében kozlik az
autografot 6rz6 archivum nevét és a kézirat anyagi hordozéjanak jellemz4it.
A Kosztolanyi-miivek jegyzetei példdul megadjak az irdeszkoz fajtajat, toll eseté-
ben a tinta szinét, melynek jelentésége van a kézirat alaprétegeinek a megallapi-
tasa soran. Az elektronikus kiaddas lehet6vé teszi az egyes mivek kéziratos, illetve
nyomtatott varidnsainak egymas mellett torténd, Cerquiglini szavaival , képernyd-
szer(i” elrendezését, a szovegkritikai jegyzet a szovegbe agyazodik, az alaptol
eltérd hattérszinnel kiemelve, a kurzort a jegyzetelt szovegrész mellett talalhato
csillag folé helyezve valik lathatéva (lasd az 5. abrat).

7 PaLxo, ,Mit jelent a digitalis filoldgia a szemantikus web koraban?”, 1320.

% Gyo6ngyosi Janos miveinek forraskiadasat példaul a DigiPhil a Klasszikus Magyar Irodalmi
Textoldgiai Kutatdcsoporttal egyiitt végezte, ez szintén elérhet$ az Europeanaban is.

% Sem az MTA-DE Klasszikus Magyar Irodalmi Textologiai Kutatocsoport elektronikus kritikai
kiadasainak, sem a DigiPhil szévegkozléseinek TEI XML forraskddjai nem nyilt hozzaféréstiek, azaz
nem elérhet6k és nem letdltheték. V6. MarOThY, ,, Tudomanyos szévegkiadasok a haldzaton: Atte-
kintés”, 628.

% PaLko, ,Mit jelent a digitalis filoldgia a szemantikus web koraban?”, 1319.

1 MAROTHY, , Tudomanyos szovegkiadasok a haldzaton...”, 626-627.
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5. abra

Ez a megoldas anélkiil teszi lehet6vé a variansok egymasutanjaban feltaruld
szOveggenezis tanulmanyozasat, hogy a szovegkritikai jelek kvazi olvashatatlan-
na tennék a szoveget. A felhasznalé maga dontheti el, hogy mely szovegvaltoza-
tokat kivanja egytitt olvasni, emellett a fényképezdgépet szimbolizalo ikonra kat-
tintva megtekintheti a kézirat facsimiléjét is.

Egy irdi, koltdi életm digitalis filoldgiai feldolgozasa soran a hagyomanyos
filolégusi-textologusi kompetencidknak tjabbakkal kell gazdagodniuk, melyek
els6sorban az Gij médium elméleti ismereteire és gyakorlati felhasznalasanak mo-
dozataira vonatkoznak. Mindezen til minden hasonlé projekt széles korii szak-
mai Osszefogast igényel, mely az adott életmi és irodalomtorténeti korszak leg-
jelent&sebb filologusait, a digitalis bolcsészeket és az adott teriilet specidlis igé-
nyeit is ért6 informatikusokat kell hogy magaba foglalja. A terjedelmi korlatok
lekiizdése mellett emlithetjiik tobbek kozott a szovegvaltozatok parhuzamos
megjelenithetOségét és olvashatdsagat, a strukturalt keresés révén a szovegek
vizsgdlatanak 0j lehetdségeit.



